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“Actas” de alianza entre indios y espafoles

(Gobernacion de Tucuman, siglos XVI y XVII)
Margarita E. Gentile!
El tema y su interés

Tras la fundacion de Santiago del Estero se hizo evidente que los habitantes de la region
acordaran acerca de las expresiones rituales de los simbolos estatales y juridicos, de manera que este nuevo
lenguaje y sus significados fuesen comprendidos por todos.

Tanto en Europa como en América era parte de las costumbres anteriores a 1492, la especial
atenciéon que merecian estos signos externos; dichas manifestaciones tenfan en comun que eran publicas,
realizadas en espacios abiertos, sus protagonistas vestian segun su rango, hacfan gestos pautados, legibles
para los espectadores que se encontraban a cierta distancia; también en ambos casos habia un
acompafiamiento de sonidos especificos, segun los instrumentos musicales propios de cada época y
region. Lo mismo con relacién a la voz humana.

La alfarerfa prehispanica registré algunas secuencias de ceremonias, sobre todo Moche y Nasca;
entre los europeos, en tanto, un cronista debia recoger lo sucedido, para "memoria historial", y grabadores
y pintores recreaban el suceso para la posteridad?.

Los casos que presentamos estan respaldados por documentos que, sin ser alfarerfas prehispanicas
ni crénicas, sin embargo son papeles guardados en Archivos y objetos procedentes de una excavacion.

El interés del tema radica en que permiten un acercamiento puntual a lo que fueron algunos
medios de legitimacion juridica y propaganda, en las ciudades fundadas en el area andina argentina;

ademas, amplian el conocimiento del dia-a-dia y acotan las generalizaciones.

El paso del sistema incaico de registro de datos preexistente al sistema de escritura fonética
castellana no sucedié inmediatamente en ningin punto de los Andes, y Tucuman no fue una excepcion.
Aqui, en los siguientes cien afios, conquista y colonizacion hispanas atravesaron petiodos de paz y “guerra
viva”. Entretanto, hubo que reconocer y dar lugar, segiin la ocasién, a la manifestacion del otro a través de

sus peculiaridades.
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Los indigenas de la elite adoptaron rapidamente los sistemas de comunicacién de los forasteros
(idioma, ropa, escritura, dibujo, etcétera); pero el uso de quipu colaps6 antes de finalizar el siglo XVI,
llegando muy simplificado al siglo XX3.

En cuanto a los cédigos basados en formas y colores, los mismos se diluyeron en el tiempo a
medida que fallecfan los artesanos que manufacturaban los objetos de prestigio (quero, uncu), dando lugar
a un nuevo lenguaje colonial bajo la forma de pequefios cuadrados multicolores (tocapu), ya vacios de su
contenido prehispanico®. Por su patte, los espafioles adoptaron costumbres indigenas: idioma, ciertas
formas de reciprocidad, entre muchas otras.

Hubo, ademas, actitudes, palabras y gestos manifestados en encuentros diarios, en cualquiera de
los muchos ambitos y por diversos motivos. Ese ceremonialismo no es facil de discernir de entre los datos
disponibles por el etnohistoriador, de modo que solamente cuando los eventos fueron registrados de
alguna manera perdurable se puede intentar una aproximacion a su significado.

Un ejemplo de lo que venimos de decir son las malocas, acerca de las que no se esctibid
detalladamente en documentos tucumanos del siglo XVI; pero una de ellas fue dibujada en el fondo de un
alero del cerro Colorado de Cérdoba, descrita por el padre Miguel de Milla en su breve declaracion acerca
del robo de indios entre encomenderos, entretanto que otro vecino cordobés reclamaba la condonacion
de una deuda en oro por su participacion en esta clase de asaltos, y un indio “amigo” exigia un solar a
cambio de lo mismo. Es decir, documentos y arte rupestre se continuaban unos en otros y, en conjunto,
describian la maloca, su funcién y sus integrantes?.

En cuanto a la perduracién de gestos rituales, un buen ejemplo lo ofrece uno de los queros de
Chilwa; en este vaso de madera, en uso a principios del siglo XX, se actualizaba un hecho histérico
acaecido apenas fundado el Tahuantinsuyu; y aqui, nuevamente, mediante la grafica “al modo de indios” y
en el soporte de un objeto de prestigio incaico, el relato lleg6 a nosotros refrendado, ademas, por una

cronica colonials.

A falta de voluminosos legajos de visitas administrativas y pleitos afiosos densamente
argumentados, los temas de etnohistoria de la gobernacién de Tucuman conviene estudiarlos mediante
casos contextuados; de esta manera, se van ajustando los datos respecto de lo que ya se sabia, al tiempo
que se amplia el conocimiento del asunto en cuestion. Sucede que se suelen hallar datos interesantes, pero
tan dispersos que no van mas alla de aportar un toque de color local al texto final. El ceremonialismo cae

dentro de ese rango; un gesto puede pasar inadvertido si no nos lo explican, pero dicha explicacién no
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forma parte, in extenso, de documentos que relatan —en breves y precisos términos— hechos totalmente
comprensibles solo por sus protagonistas.

En lo que sigue veremos cuatro casos del ceremonialismo desplegado por indios, mestizos y
espafioles en ocasioén de formalizar y refrendar alianzas, en la gobernacién de Tucuman, entre los siglos

XVIy XVIIL
1 - El Tincunacu

En la ciudad de La Rioja, por lo menos desde mediados del siglo XIX hasta hoy, al mediodia del
31 de diciembre de cada afio salen dos procesiones, desde la catedral y desde la iglesia de San Francisco,
respectivamente.

La primera, recién desde mediados del siglo XX presidida por eclesiasticos, acompafia la imagen
de San Nicolds de Bari, patrono de la ciudad, y la otra, encabezada por el Inca y los aillis’, la del Nifio
Jests Alcalde. Ambas imagenes convergen frente al edificio de la gobernacién donde todos, devotos,
funcionarios y el anda de San Nicolas, se arrodillan frente al Nifio Alcalde. Luego, ambas columnas
procesionales giran y regresan cada cual a su templo de origen.

En los pueblos del interior de esta provincia —La Rioja— San Nicolas es reemplazado por el santo
patrén del pueblo, y la fiesta se realiza en los dias siguientes a Afio Nuevo; a veces participan los Tres
Magos de Oriente®.

Esta ceremonia, llamada Encuentro o Tincunaco’, fue descrita en sus rasgos principales por
Joaquin V. Gonzilez!® y, con mucho mas detalle y datos histéricos correlativos, por Julian Caceres
Freyre!l. Ambos autores eran riojanos, tuvieron oportunidad de participar en el tincunacu y, en ambos
casos, refrendar datos con sus parientes mayores; sus descripciones comprenden unos cien afios, desde
mediados del siglo XIX llegando a ¢.1950.

El relato recopilado por Gonzalez y, afios después por Caceres, decia en sus lineas principales que
San Nicolas predicaba por los cerros del oeste de La Rioja; hubo una sublevacion indigena y fue entonces
que apareci6 el Nifio Jesus vestido como alcalde; los indios depusieron su actitud belicosa y el Nifio los
bendijo. San Nicolas, por su parte, le besé los pies y en respuesta, el Nifio lo tocé con su mano. Como
gracia, el santo pidio la conversién de los indios, cosa que sucedié inmediatamente!?.

El suceso transcurrié en el ambito de las maravillas, ya que San Nicolas nunca estuvo en América.
Pero los jesuitas se basaron en este relato, segin Gonzédlez, aunque no terminé de explicar cémo
implementaron la ceremonia, dejando el relato en ese punto para pasar a la descripcion. En el capitulo

siguiente, "La misiéon de San Francisco Solano", dejé también como sugetrencia la posibilidad de que haya
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sido este santo el que, con la gracia del Nifio Jesus, apacigud a los indios. Las recopilaciones de Caceres
recogen el mismo relato y muchas de sus variaciones.

En nuestra opinién, es probable que el nicleo del relato haga referencia a hecho regional; todas
las versiones conocidas giran alrededor de finales del siglo XVI, cuando los diaguitas o calchaquies estaban
sublevados, y los gobernadores espafioles y sus seguidores se mataban entre ellos. La llegada de Juan
Ramirez de Velasco a la gobernaciéon no frené la codicia de los mineros; él mismo se repartié para si el
valle de Famatinaguayo en 159113, Su hijo muri6é "molidas las entrafias" segun la probanzal4, expresion que
corresponde a los efectos de la intoxicacién que solian suftir los ensayadores de metales segin Georgius
Agricolal’®.

En el Tincunaco, los indios —mano de obra en la minerfa del Famatina— se hicieron cargo de la
imagen principal —el Nifio Jesus Alcalde—, a quien todos rinden pleitesial®.

Gonzalez sefial6 en su momento que la importancia de esta celebracion era tal que la Iglesia,
aunque no participaba de la misma'’, sin embargo no tuvo forma de prohibirla y que los intentos que se
hicieron pusieron a la ciudad al borde del motin. Caceres no alcanzé a registrar circunstancias tan
dramaticas, pero notd que no era posible cancelar esta costumbre.

Continuando los datos de ambos, en el siglo XXI tenemos que en la nave izquierda de la catedral
de La Rioja hay'® una pintura basada en el tema del encuentro de ambas procesiones, dicen que encargada
por un obispo; su sucesor en la Sede se negd a pagarla alegando que no habfa habido contrato de obra. En
marzo de 2011 atun estaba alli, sin que nada permita suponer que pueda ser quitada. Entre la multitud
retratada se pueden observar los rostros estereotipados!? de varios politicos, locales y nacionales, activos
en los veinte afios previos, ademas del pintor y su hija. Es decir, el espacio fisico y social de esta
celebracion era todavia, a principios de este siglo, tan importante que justificaba los forcejeos

administrativos relacionados con su perduracion.

Hay muchas publicaciones, de diversas calidades, acerca del Encuentro o Tincunacu; todas ellas lo
describen como una fiesta, algunas entremezclindola con apreciaciones personales, o buscando
correlaciones en fiestas de otras épocas y lugares, etcétera®. Caceres Freyre, luego de su descripcién, no

avanzo en el analisis; acerca de la “simbologfa de la fiesta” decfa:

Toda esta oscuridad, que nos ha llevado a cuantos nos hemos ocupado de esta interesante fiesta tradicional
a argumentar, reconstruyendo en base a los pocos elementos histéricos conocidos hasta la fecha, podra

aclararse definitivamente, el dia que aparezca alguna cronica de viajero del siglo XVIII, o sea del tiempo en
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que sospechamos que esa simbologfa estaba fresca, y nos esclarezca asi, definitivamente su significacién

ritual. (1966-1967: 302).

Hasta donde sabemos, dicho relato de viaje, si existe, todavia no se encontrd; y si sucediera en los
términos planteados por este autor agregaria otra descripcion; en las conocidas, tanto hay datos histéricos
(la fundacién de la ciudad) como maravillosos (San Nicolas de Bari predicando en La Rioja), que luego
derivaron en reinterpretaciones hasta concretarse en el relato canénico: el Nifio Jesus como alcalde de
todos pero llevado en andas por los indios encabezados por el Inca.

Para nosotros la situacién no es tan "oscura": lo que observaron y relataron Caceres y Gonzalez
es la representaciéon decimonénica de un pleito homenaje de los pobladores de La Rioja y de la cofradia
del santo patrén de dicha ciudad al Nifio Jesus Alcalde, cuyos cofrades eran el Inca y los aillis. El tema se

aclara en cuanto se lo ubica en contexto. Veamos esto.

A partir del siglo XIII, el pleito homenaje era una forma de reconocimiento al rey o al sefior, que
ya figuraba en el poema de Alexandre, texto que relataba las hazafias de Alejandro Magno (c.1250), y en
los cuentos del Conde Lucanor (c.1310) 21; como pacto esta en el poema de Mio Cid (c.1200).

La ceremonia inclufa besar las manos o pies, o abrazar a quien tenia una jerarquia superior y al
decir “pleito homenaje” se reforzaba el sentido de reconocimiento de dicha superioridad. También era
parte de esta ceremonia levantar pendones por el nuevo rey quien, a su vez, se comprometia a reconocer
los fueros de las ciudades que lo tenfan por tal.

En los Andes, Guaman Poma retraté el momento en el cual su ancestro don Martin Guaman
Malqui de Ayala "uvirrey y segunda persona del ynga deste rreyno principe” y Francisco Pizarro se
arrodillan uno frente al otro en sefial de reconocimiento, en una tensa escena de juramento de fidelidad, es
decir, un pleito homenaje?2.

Todos quienes presenciaron alguna vez un Tincunacu refieren el gesto de arrodillarse la gente e
inclinarse las andas de San Nicolas frente al Nifio Alcalde a quien mediante esta accién se le reconoce su
superioridad —alcalde de todos— al mismo tiempo que se actualiza el pacto que acompafié esta accion por
primera vez.

Probablemente por haber sido parte del ceremonialismo asociado al Antiguo Régimen, en el siglo
XIX quedaron las formas exteriores del pleito homenaje confinadas a ambitos como el del Tincunaco; y,
por eso, ninguno de los autores citados lo registré6 como tal. Notemos ademas que, en La Rioja, tanto la

presencia de la comparsa de Gigantes y Cabezudos (prohibidos por la Iglesia en 1880, segin Gonzalez y
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Caceres), como el Inca y los aillis, le aportaron al Tincunaco suficientes rasgos como para incluirlo entre
los objetos de estudio del Folclore regional segin lo habia propuesto William Thoms?3, y en ese espacio

académico sigui6 hasta hoy.
2- El usno?* de El Shincal: sefialamiento y discurso.

El tema de este capitulo es un conjunto de objetos depositados en un hueco ubicado en medio del
usno de El Shincal, y cubiertos luego con una gruesa capa de barro que, al secarse, formé un sello de
dureza excepcional; el mismo fue cubierto con guijarros redondos, seleccionados, con los que se formé
una como alfombra casi cuadrada y centralizada entre las paredes del usno; uno sus lados daba a los pies
de un poyo que corria paralelo a la pared norte, pero un tanto separado de ella.

El interés del conjunto enterrado alli radica en que El Shincal tiene edificios de apariencia incaica,
en planta y disposicién, aunque no en calidad de canteria; y, sobre todo, en que fue enterrado en el usno
que, en los sitios incaicos de primer nivel, era el centro de la construccion simbdlica del espacio politico y
religioso.

En un sector del conjunto hay un fogdn, pero los objetos ubicados a su alrededor no estan
quemados; de sus carbones, procedentes de un nivel profundo y otro mas superficial se obtuvieron dos
fechados: 310 £ 40, y 550 & 50, es decir 1640 y 1400 afios (con correccion de 2 sigmas) respectivamente.

En superficie y en el perimetro del sitio habfa alfareria inca de manufactura local; por fuera, en su
entorno, en 1996 habfa en superficie ocasionales fragmentos La Aguada gris grabado, y el sello de barro
también contenfa fragmentos La Aguada gris grabado; es decir, a quienes realizaron la accion de tapar el
conjunto de objetos depositados en el usno no les interesé la presencia de tiestos pre incaicos.

Parte de los materiales reunidos alli son de procedencia americana (hoja de coca, maiz,
quirquincho, suri, llama, etc.) en tanto que otros son europeos (tinaja para vino o aceite, aguja de metal,

clavos, loza, vidrio, caballo, duraznos, etc.)?’.

Este hallazgo tenfa un solo sello, es decir, constituyb un solo evento, parte del cual?s, ubicado en
el primer tercio, eran vértebras, molares y un incisivo reconocidos como de Howmzo sapiens®.

Este hallazgo abri6 la posibilidad de que el todo fuesen ofrendas acompafiando una capacocha
colonial, ya que hasta fines del siglo XVI —por lo menos— hubo hombres y mujeres “ocha”®, que eran
quienes acompafiaban la ceremonia, como decia en 1571 el licenciado Francisco Falc6n?, pero que

también podtian haber sido patte de ella, ser capacocha. La persistencia colonial de esta institucién, que
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databa (por lo menos) del tiempo de Topa Inca Yupanqui, evidencié la vigencia de la espera del regreso al
tiempo en el que el Inca volveria a gobernar y las alianzas —refrendadas por capacocha— vueltas a realizar.
En ese sentido, la presencia de Bohorques —como nieto del Inca— en Tucuman marcod la
pentltima parte de la centenaria guerra de Calchaqui, sobre la que hay muchas y diversas publicaciones;
nuestro interés se centra en un momento de dicha guerra: Bohorques y los curacas de los pueblos
ubicados entre Safiogasta, Famatina y Poman formalizaron una alianza para enfrentar al gobernador de
Tucuman y su hueste?, y la ceremonia que marcé el acuerdo podria haber sido esta capacocha, realizada

en un lugar de acceso practicamente imposible para los espafioles desde que llegaron a la region.

Una de las formas de alianza prehispanica se concretaba mediante una capacocha que inclufa una
persona quien, por este ritual quedaba transformada en huaca oracular; en el sitio donde se la habia
depositado estaba rodeada de ropa y otros objetos, los que nos permitieron reconstruir en gran parte los
pasos realizados?. Ademas, entre dichas ofrendas suele haber dos tipos de objetos: cusquefios y locales.

Entre los materiales excavados en el usno de El Shincal no hay textiles o, por lo menos, no se
conservaron; pero si hubo una persona. En nuestra opinidn, este conjunto fue una capacocha
poshispanica que, como oraculo se instalé de comun acuerdo, tal como sucedia con las capacochas
prehispanicas, que concretaban una alianza entre el Inca y algin curaca regional. Los dos tipos de objetos
—indigenas y espafioles— indican que parte del grupo aliado en contra del gobernador de Tucuman era el
capitan Fernando de Pedraza, de Catamarca’.

Se explica, entonces la creencia en los poderes sobrenaturales de Bohorques; el obispo fray
Melchor Maldonado, por ejemplo, decfa que tenfa un Familiar, es decir, la propiedad de un demonio
doméstico dispuesto a cumplir los deseos de su amo?>. Pero, desde el punto de vista indigena, Bohorques
consultaba una huaca oracular —una capacocha— que, como las prehispanicas daba noticia acerca de la
fidelidad de su pueblo de origen; este espafiol travestido de Inca podia exigir esta prenda de adhesién, y
consultarle si le eran fieles los curacas que la habian refrendado. Y asi fue que mandé ahorcar, sin
resistencia por parte de otros curacas, al de Londres —Calsapi—, por haber intentado matarlo3. Ninguno de
los documentos que conocemos acerca de esta rebelion dice nada acerca de un sacrificio humano, como se
hubiese nombrado a la capacocha. No obstante, las costumbres prehispanicas con relacién a las huacas

continuaban vigentes al final de la guerra; decia Torreblanca:

No olvidaré lo que me dio singular pena 4 la salida de Hualfin, que fueron unos indios dectépitos, de viejos,

que no pudiendo caminar, se abrazaban con la tierra, y desesperados no quisieron salir. Los soldados
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enfadados los hubieran muertos [sic|: intervine con el Seflor Gobernador los dejasen, pues no podian ser de

provecho. Harto sentf su terquedad, pues no admitieron el remedio de su salvacion.’”

Supongo que la continuidad de algunas creencias prehispanicas en la region se la debemos a esos
"indios dectrépitos". Y en la reduccion de quilmes y calianos en la costa del tio de la Plata, los que llegaron
hasta allf siguieron haciendo ofrendas al Rayo, y prevalecié el derecho sucesorio andino antes que el
espafiol en cuanto al cacicazgo hasta principios del siglo XVIII3.

El conjunto enterrado en este usno puso en valor una ceremonia prehispanica de fundacién (El

Shincal) e instauré un oraculo (en el usno) con vistas al regreso "al tiempo del Inca”.
3 - Pleito homenaje: Pedro Bohorques y el gobernador de Tucuman.

Acerca de la realizacion de esta alianza tenemos dos versiones contrapuestas: una de ellas es la
carta que el obispo de Tucuman, el agustino fray Melchor Maldonado de Saavedra (1631-1661), envi en
1658 al virrey Conde de Alba’; la otra, el borrador de la “Relacién” del jesuita Hernando de Torreblanca.

Para que los indigenas supieran que las autoridades espafiolas reconocian también a Pedro
Bohorques como nieto del Inca éste debia poder presentarse como tal; el gobernador y vatios vecinos
accedieron a reconocerle dicho rol, a pesar de las advertencias del obispo y otros vecinos que decian
conocer la catadura de Bohorques. La reunién parece que se llevé a cabo en la ciudad de Londres.

Contaba el obispo que

[...] saliole a receuir [el gobernador| media legua apearonse [el gobernador, Bohorques y los curacas que lo
acompafiaban]| dixoles el gouernador a los curacas como aueis traido a vuestro inga desta suerte como no lo
aueis traido como a sus abuelos hicieronle mucha salua de arcabuceria abatieron las banderas de V.M.
traxomo en su coche con esta marcha delante llego a la iglesias vispera de San Ignacio y por medio de
indios y espafioles armados entraron juntos don Pedro Inga y don Alonso Gouernador dieronles agua
bendita juntos, sentaronse en sillas y coxines vno de un lado y otro de otro salieron de visperas: fueron
aquellas compaiias e indios y el dicho Gouernador con salua acompafiando al dicho don Pedro a la casa
que le tenia hecha y aderecada voluieronle a batir las vanderas dexole en ella voluiese el gouernador a la suia
con aquel cuerpo de gente, ubo luminarias torneos banquetes, dio el don Pedro Audiencias publica en la
calle a los indios sentado en una silla, hablaronle de rrodillas y de rodillas le fueron a besar y besaron el pie
en esto se pasaron quinge dias con otras ramas de esta rais mando que lo llamasen inga y lo tubiesen por su
inga dio le titulo de theniente general despidiolo voluiolo acompafiando otra media legua como lo trajo con
las mismas compafiias y salua y abatir de vanderas y en un caballo blanco de escaramuseo el gouernador
digen algunas relagiones que diciendo viua el Inga fuese el uno y voluio el otro despues le embio desde el

pie hasta los ombros vestiduras como el inga y en la cabeca diadema de plata y el sol ensima estas adiciones
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no an podido atajar las ordenes del Virrey ni las contradiciones del obispo todas las relaciones y cartas e

remitido danto quenta al Virrey. 40
Pero, segin Torreblanca:

Discurri6 a su parecer, el Gobernador Don Alonso de Mercado un medio, que le pareci6 era el todo para el
acierto de materia tan embarazosa y de que se podia temer tan mala consecuencia, y fue obligar a Don
Pedro de Bohorques hiciese pleito homenage como caballero, obligindose con todo aprieto a salir del Valle
de Calchaqui y dejar la ocupacién, a cualquier orden del Sefior Gobernador. Propusosele la condicién, y
como su animo en lo oculto era de vasallo infiel, y las obligaciones de caballero hidalgo en lo natural quisa
no le acompafaban, dijo [f.14r] que se obligaria, y estarfa pronto a salir, y como vasallo de Su Magestad
ebedeeetle obediente, eeneuyo-titale a quien solo deseaba servir saldria prente al punto. Con esto el Sefior
Gobernador qued6 pagado y satisfecho, pareciéndole habia descubierto camino para tener sujeto a
Bohorques, y que el servicio de Su Magestad se aseguraba, y a cualquier movimiento de los Indios estaba
presentaneo [sic| el remedio; y con esto pinté un papel de las obligaciones del pleito homenage, que delante
de todos, de rodillas oy6, y juré de cumplitr Don Pedro Bohorques. Con esta cortapisa se le dio facultad y
permiso que usase del titulo de Inga, y firmaren [entre lineas: firmados] [sobre escrito a tachado ilegible:
firmaron] ea [sobre escrito a todo: todos] las juntas y conferencias acerca de la entrada de Bohorques
[tachado el punto y coma] & Diosele la jurisdiccién de Teniente del Valle de Calchaqui, con titulo por el
Gobierno.
Los aplausos que se llevd Don Pedro Bohorques fueron muchos, ponderando todos su gracia, esperando
por su mano el remedio de sus necesidades, prometiéndose el seguro de las mitas, porque el Valle de
Calchaqui se dividia en encomenderos de la jurisdiccién de la ciudad de Tucuman, y de la de Salta: de
manera que, por este camino era solicitado de todos; y luego la esperanza de que, habiendo de entrar en sus
manos los tesoros que decfan, se prometian de su generosidad [f.14v] montes de oro; y con esto a los
parabienes que le daban de teniente, le llamaban General. Ufano qued6 Bohorques con tan favorable
despacho, con jurisdiccion real, y permiso de tratarse como Inga, con que tener Indios a su mando, y a los
Espafioles, por sus dependencias, sugetos a su voluntad, que le miraban a la cara.
Con todo esto el Sefior Gobernador no dejaba de tener alguna espina de recelo en su corazéon. Bien lo
mostr6é en un villancico que se cant6 en la mesa de un dfa, y que el compuso Su Sefioria, y estaba Don
Pedro Bohorques presente. En una copla le decfa:

Y pues que se llama Pedro,

Bien es que se le parezca;

Menos en aquello poco

Que pasé después del huerto.
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En la carta del obispo no se dice nada acerca del pleito homenaje requerido por el gobernador, tal
como lo conté afios después Torreblanca. En el discurrir de los hechos, parece que hubo una sola reunién
en la que el gobernador y Bohorques se encontraron en medio de toda esa algazara.

El pleito homenaje es de los indios y espafioles a Bohorques, y no de éste al gobernador, en el
texto del obispo; en tanto que es de Bohorques al gobernador segin Torreblanca.

Otro tema es el de la ropa incaica; el obispo decia en una nota al margen: “Mandale el gouernador
hacer vestidos de inga de pies a cabeca”!. Es decir, aun habia de esta ropa en Tucuman, ya que mandatla
tejer implicaba una labor larga para la cual es probable que en esa época no hubiese artesanos capacitados,
pero en caso de que se tratase de un simulacro tal vez no fuese imprescindible alcanzar la perfecciéon del
tejido prehispanico; la “diadema de plata y el sol encima” remiten a iconos europeos antes que
prehispanicos.

Volvemos a encontrar aqui yuxtaposicién, como en los capitulos anteriores, de elementos pre y

poshispanicos, mas alla de la fidelidad de reproduccién de los primeros.
4 - El Inca andaluz

Luego de negociar y acordar su autoridad con el gobernador de Tucuman mediante el
reconocimiento que significaba el pleito homenaje, Bohorques debfa mostrar a sus aliados indigenas que,
efectivamente, gozaba de la preeminencia que decfa tener entre los espafioles, ya que entre los indios lo
habrfa demostrado con la capacocha en el usno de El Shincal.

Sobre esto, vimos antes que el obispo decfa que “... dio ... Audiencia publica en la calle a los indios
sentado en una silla ...”, forma de pleitesia europea. Pero Torreblanca dijo mas: describié la ropa incaica
con propiedad y dejé entrever que luego del acuerdo con el gobernador, en otra oportunidad Bohorquez

llegd en andas a la iglesia de la mision de San Catlos, en el valle Calchaqui.

D1 cuenta a los Padres de lo que habia pasado en Londres y advertf la cautela con que nos debiamos haber
para conservarnos con un enemigo doméstico; de manera que €l no tuviese razén de queja, ni el Sefior
Gobernador que lo enviaba.

Al principio, luego que llegd, se alberg en el parage [£.181] de los Indios de Tolombon, y de alli se mudé a
San Carlos, donde estabamos, para hacer sus papeles con los Indios, los cuales seguian mas los dictamenes
de lo que hacfa, que no de lo que decia [tachada la coma]. Y ¢qué habia de persuadir con la vida licenciosa
que segufa, viviendo entre los Indios como uno de ellos, y haciendo gala de resuscitar [sic] las costumbres
antiguas de su gentilidad, para persuaditles que era Inga?. Y cuando volvia con los Caciques, me aseguran,
que con ellos hizo sacrificio a un cerro nombrado, que estd a la entrada del Valle. jQué fruto se podia

esperar de quien estaba amancebado, y su intérprete, Lorenzo Fisapanaco [sic|, lo mismo, con una india
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principal de [sobre escrito a Pasioca: Paciocca], y parece que él no se contentaba con una. Este [sobre
escrito a monsstro: Ministro] mas a proposito era para serlo del Demonio, que por lo que habia prometido.
Lo que solicitaba no era mas que la introduccién de Inga, para esto, aun de fuera [sobre escrito a se: le]

trageron la camiseta muy bordada de varios colores, de lana texida, y el llautu, que es a modo de corona; y &

este-mode de esta manera vestido, y en hombros de Indios, se hizo llevar un dia que concurrieron muchos
Espafioles en San Catrlos, a la iglesia, y le hicieron, con algunos titos de arcabuces, la salva, y con muchos
aplausos; con que los pobres Indios se confirmaban en su engafio, y digeron después [f.18v] se lo habian
dado por Inga, y en su lengua le llamaban Sefior (Titaquin): de manera que nada menos que el rezar, y

concurso a la Iglesia, y ninguno esfuerzo hacfa un hombre, mal cristiano, en orden al servicio de Dios.

Parte de aquella “resurreccion de las costumbres antiguas™ fue la ofrenda en el usno de El Shincal
y el paseo triunfal en andas, vestido como Inca. En el dltimo caso, recordemos que entre las formas de
legitimacién prehispanicas figuraban también estas manifestaciones, es decir, andinos y europeos
compartfan —cada cual a su manera— la necesidad de demostrar publicamente mediante gestos, ropa,
objetos de prestigio, cual era la ubicacién de una persona en el entramado sociopolitico de la época y el

lugar.

Comentarios

Las alianzas, entendidas ampliamente como acuerdos, tuvieron lugar en la gobernacién de
Tucuman en todos los niveles de trato social; pero las formas exteriores adoptadas no son tan evidentes
cuando la fuente de datos son documentos coloniales. Por eso, solamente la reunién de varios casos
contextuados permite apreciar los aspectos y la funcionalidad del ceremonialismo desplegado en cada
ocasion.

Para avanzar en el conocimiento de este tema, ademads, hay que admitir la perduracién en el
tiempo de algunas situaciones que, en la generalizacion de los hechos de la Conquista y Colonizacion
hispanas de nuestro territorio, suelen pasarse rapidamente por alto. Una de ellas tiene que ver con la
demografia, asunto directamente ligado a la "leyenda negra", por lo que suele set soslayado argumentando
falta de datos. Esto dltimo es cierto si consideramos que las 6rdenes reales de visitas e informaciones
geograficas no fueron, aparentemente, cumplidas en el drea que abarcé la gobernacion de Tucuman.
Regresamos, entonces, a la necesidad de considerar casos contextuados.

Interesa la composicién del grupo "indios"; los trecién llegados a la futura gobernacién de
Tucuman en el siglo XVI (espanoles, indios amigos forasteros o locales, y negros esclavos) estaban en

peligrosa minoria respecto de la cantidad de indigenas que ya la poblaban (locales y mitmacuna); en el trato
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diario, el lenguaje oral y gestual debieron, necesariamente, de desempefiar un rol importante a fin de evitar
confusiones y atraerse, unos y otros, a sus respectivos bandos.

Los documentos escritos por y para espafioles reflejan los modales medievales, vigentes aqui
durante los siglos XVI y XVII. Como ejemplo de continuidad tenemos la expresion “vecino feudatario”
puesta a continuaciéon del nombre de un vecino importante. Otro: la recepciéon dada a Bohorques —
apropiada para un rey—, que muestra cuanto se habia desprendido la costumbre del pleito homenaje de sus

valores fundantes.

La ceremonia del pleito homenaje conocida como Tincunacu, en nuestra opinion, surgié en la
forma que la conocemos pasada la mitad del siglo XIX. El tema central fue, y sigue siendo, un acuerdo
entre los caciques tributarios a la ciudad de La Rioja y las autoridades de la misma; el hecho, considerado
milagroso, se conoce desde la recopilacién de Gonzilez, que aglutiné varias versiones en las que se
entremezclaron la presencia de San Nicolas de Bari, la aparicién del Nifio Jesus y la mision del franciscano
Francisco Solano; éste ultimo acotarfa el evento entre 1591 (fundacién de la ciudad) y 1595 (regreso del
futuro santo a Lima) diandole suficiente antigiiedad al evento, ademds de un adecuado componente
religioso.

Los gestos, cantos y musica llegaron al siglo XX como objeto de estudio del Folclore con el
nombre de Tincunacu Riojano. Pero también es patte de los estudios de Folclore el del origen de los
rasgos folcloricos. Al Nifio se lo nombra Alcalde porque, bajo el gobierno espafiol, las autoridades de los
cabildos asumian su cargo el primero de enero de cada afio. Hubo, en este punto, alguna vez, un conflicto
que se zanj6 poniendo por encima de todos una autoridad indiscutible cuya aparicién celestial pasé a
formar parte del relato basico.

La presencia de San Francisco Solano acreditatia la recreacién de ese hecho histérico; pero este
franciscano recién fue beatificado por el papa Clemente X en 1675, y proclamado santo por Benedicto
XIII en 1726. La relacién directa de la familia Nina*? con el patronazgo de la ciudad en San Nicolas de
Bari retrotrae el conflicto central de la ceremonia al siglo XVIII. De manera que el inicio de esta
costumbre no puede ser anterior a, por lo menos, fines del siglo XVII. Y esto suponiendo que la regién
ameritara la atencién de las autoridades espafiolas tanto como para recrearla. Mas bien parece que reinaba
una cierta despreocupacion acerca de lo que crefan los indios; y esto es notorio en la persistencia hasta
fines del siglo XIX de la ceremonia patra conjurar desgracia —llamada "fiesta del Chiqui"+.

Mientras la confederacién de provincias devenia un estado moderno, la Iglesia encar6 la

evangelizacién de las areas rurales abandonadas* durante las guerras civiles; en ese momento la
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celebracién del Tincunacu ya estaba vigente, y tal como lo decfa Gonzilez, no fue posible suprimirla; solo
quedaron fuera Gigantes y Cabezudos que, como toda comparsa, cumplia la funciéon de ridiculizar el
quehacer de los funcionarios, actitud inadmisible en ese momento.

La sugerencia de que San Francisco Solano apacigué a los indios fue de Gonzalez. En el siglo XX,
ya organizada la sociedad riojana de otra manera a como lo estaba en el siglo XVIII, y con mas datos
sobre la historia regional, no hubo dificultad en reconocer que el futuro santo habia salvado a la ciudad de
un ataque destructor. Sin embargo, ¢l no sale en procesion el 31 de diciembre, pero el Nifio Alcalde sale

de la iglesia de los franciscanos, donde tiene su altar en el que permanece el resto del afio.

Esta explicaciéon del Tincunacu que incluye a San Francisco Solano se basa en un relato recogido
en la relacién de su vida y milagros para el proceso de su beatificacion, redactada por fray Luis Gerénimo
de Oré; y en el expediente enviado luego desde Lima con el mismo fin.

Uno de los testigos, el cura de La Rioja, relaté que el Jueves Santo de 1593 se encontraban en la
ciudad cuarenta y cinco caciques infieles, con tropa y un jefe; que se temié que esta multitud los atacara
pero que el padre Solano les habl6é de manera que todos (espafioles e indios) comprendieron lo que decfa,
los indios participaron de la procesion flagelandose y finalmente se bautizaron nueve mil de ellos*.

Pero, este milagro de "haber predicado a nueve mil indios de diferentes lenguas en una sola" no se
tuvo por suficientemente probado y se pidieron mas testimonios*. Por otra parte, aunque el cura de La
Rioja declaré que habia tratado con "el capitan teniente?’” Pedro Sotelo" el tema de la defensa de la ciudad
ante la presencia de la multitud de indios*, la biografia de Pedro Sotelo no registra ningun cargo en dicha
ciudad, pero si registra un hueco de informacién en esos afios®.

El texto de Oré es anterior a la recopilacién de testimonios en Lima, y mucho mads escueto; en el
caso de este milagro no se dice fecha y el lugar es, apenas, "Tucuman".

Que en la formacién del relato hay elementos que no responden del todo a los sucesos histéricos
ya lo admitia Caggiano "En general, los testimonios del Proceso [de beatificaciéon de Solano] adolecen, con
frecuencia, de imprecision en las fechas y hasta en los nombres de lugares, ciudades y cargos y oficios."s0,
como asi también "la infiltracién de elementos imaginativos complementarios's!.

En la celebracién moderna, participan del Tincunacu el Inca y los doce aillis, organizados, al igual
que los cargadores de San Nicolas, en cofradia; es decir, se encuentran dentro del marco establecido por la

Iglesia y, por lo tanto, forman parte de la sociedad riojana.
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Desde otro punto de vista, la procesion del Inca y los aillis sugiere un nexo sutil con
teatralizaciones del tipo "Captura y muerte de Atahuallpa"; la diferencia estd en que en el Tincunacu el
Inca no muere durante el transcurso de la ceremonia sino que comparte con los aillis-cofrades la
responsabilidad de vestir y cargar al protagonista del evento.

Cabe preguntarse, entonces, si acaso el Tincunacu no serfa un residuo fo/k de la reivindicacién de
los Incas del tiempo de la Independencia®?; o si estd mas proximo a las versiones del mito de Inkarr

recogidas en el siglo XX el NOA%, o del Rey Inca que vivia en Hualco, cerca del codiciado Famatina>.

La continuidad de la presencia incaica nos regresa a la presencia de Vilaoma —el inca del
Collasuyu’>— quien recorrié su region junto con Diego de Almagro y Paullu Inca; la finalidad del viaje era
reunir todo el oro posible, pero lo que alcanzaron no parangoné el tesoro obtenido por Pizarro
extorsionando a Atahuallpa, ni el saqueo de los templos de Pachacamac y Coricancha; de ahi el
descontento de Almagro, el asesinato de Pizarro y la guerra entre espafioles, a todo lo cual Paullu
sobrevivié reiterando la promesa de entregar los tesoros ocultos en los s6tanos del Cusco, y la traicion a
Vilaoma, muerto en Yucay>.

Lo dicho sostiene nuestra hipétesis de que Vilaoma, durante su viaje por el Collasuyu, organizé la
resistencia a la presencia hispana, la "guerra de Calchaqui" que duré mis de cien afios. También somos de
la opinién de que, al ser Vilaoma un cargo y no un nombre propio, Juan Calchaqui fue tal Vilaoma en su

momento y de ah{ el alcance de su autoridad.>’

En cuanto al nombre de la ceremonia, Tincunaco, ya vimos una referencia en el quechua de la
época. En el siglo XX, esta celebracién se llamaba también Tincunaco o Tantanacu; es decir, en el
quechua del siglo X VI, se diferenciaba el encuentro (natural), de la junta o reunién (por decisién humana).
Pero en otro diccionario de época tenemos "Tincuni. Encontrarse topar o darse vna cosa con otra. /
Tincu. La junta de dos cosas."®. Y en aimara era "Tincutha: Encontrarse los exercitos, o bandos
contrarios en la guerra, o en los juegos venir a la batalla, comencar la pelea, y cosas semejantes.".

Tanto el diccionario quechua de Gongalez Holguin como el aimara de Bertonio fueron
recopilados en el altiplano, donde en el siglo XX, en la comunidad de Macha todavia se realizaba
anualmente el tinku, una pelea ritual que solia terminar cuando moria una persona por las pedradas

recibidas. El chiataje, cerca del Cusco, cumple la misma funcién de "encuentro”.
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Nuestro Tincunacu corresponderfa a un encuentro, si, pero acotado por la presencia del Nifio
Alcalde a un pleito homenaje. Ese es también el sentido del mural en la catedral de La Rioja, al que nos
referimos antes; en él, los personajes que hacen a la politica regional le reconocen al Tincunaco el caracter
de espacio social en el cual ellos deben estar presentes; expresado de otra manera, su visibilidad —personal
o pictérica— en esta celebracion les es imprescindible y esta estrechamente ligada al cargo que cada uno de

ellos desempefia, o desempefio.

Los otros tres casos de concertacion de alianzas sucedieron en el lapso 1656-1658; el primero se
refiere al acuerdo celebrado entre el truchiman Pedro Bohorquez y los grupos indigenas aliados con él
para echar definitivamente a los espafioles de la region. Esta ceremonia se realizé en el usno de El Shincal.

Seguidamente, con la confianza en el respaldo de los calchaquies y diaguitas, Bohorques se reuni6
con el gobernador de Tucuman en la ciudad de Londres®; allf el gobernador dio a Bohorques suficiente
autoridad para actuar, a fin de conseguir la obediencia de los indigenas; como contraparte, el gobernador
le exigi6 un pleito homenaje.

La consecuencia de esta demostracion —cuarto caso— fue la presentacion de Bohorques “en
majestad”, para expresarlo de alguna manera, en la mision jesuita de San Catlos, en el valle Calchaqui.

A pesar de contar con una tenue noticia documental —Torreblanca dijo que Bohorques y unos
caciques habian hecho un sacrificio a un cerro—, la ofrenda en el usno de El Shincal solo se hall6 mediante
una excavacion cientificamente controlada por arquedlogos del Museo de La Plata.

En cambio, el tercero y cuarto casos contaban con un respaldo documental explicito. En ellos
interesa notar que Torreblanca dijo que la ropa incaica usada por Bohorques‘! no provenia ni del el valle
Calchaqui ni del de Yocavil, donde los jesuitas tenfan casas e iglesias; como evangelizadores, no deberian
haber ignorado su existencia; sin embargo, en trabajos previos notamos que, ademads, desconocian la
existencia de los huanca®, pilares de piedra de mas de cuatro metros de altura, algunos de las cuales
estaban junto a uno de los caminos que unian los valles de Calchaqui y Yocavil®}; tampoco sabian del
santuario incaico en una de las cumbres del Aconquija y, sin embargo, somos de la opinién de que no
fueron del todo ajenos al mote de “mentiroso” endilgado al oraculo ubicado en la cima del volcan
Llullaillaco®.

Si bien Cristébal de Albornoz escribié su derrotero para descubrir los tesoros de las huacas
basandose en los datos de su ayudante Guaman Poma, los evangelizadores del NOA parece que no
contaron con buenos informantes. Este ocultamiento favorece nuestra hipétesis de que Vilaoma dejo

instrucciones al respecto cuando viajé con Almagro. Si fue asi, la sensibilidad para captar el momento de

Bibliographica americana ISSN: 1668-3684
Nro. 7, diciembre de 2011. Web: BibliographicaAmericana



Bibliographica
&amcricana

revista interdisciplinaria de estudios coloniales

“Actas” de alianza entre indios y esparioles. .. | 79

transferir el poder del Cusco a uno de los Cusco fundados por Pachacutec nos pone, nuevamente, en

presencia de estadistas en el sentido moderno del término.

La resistencia a la presencia hispana, sobre todo con relacién al trabajo minero sin las
contraprestaciones andinas que lo mediaban, tuvo diversas manifestaciones durante el siglo XVI. Una de
ellas fue la rebelién de las huacas, que desembocd en una redoblada campafia de extirpacion de
idolatrias®®; pero si tuvo éxito la historia de los Incas en la versién de Garcilaso de la Vega. Este texto
contribuy6 a sostener, desde un lugar culto, letrado, la conviccién de que el gobierno del Cusco era el
punto de la Historia al que los andinos aspiraban a regresar, una época caracterizada por ser la
contraposiciéon del modo de vida impuesto por los invasores.

De alli el éxito obtenido por Pedro Bohorques, a mediados del siglo XVII, en la gobernacién de
Tucuman. Este aventurero convencié a los grupos indigenas de la region de que era el nieto del Inca que
los liberarfa del yugo espafiol, a los jesuitas de que los indios acudirfan a la misioén, se bautizarian y
construirfan iglesias, y al gobernador de Tucuman y su entorno los engatusé e hizo creer que los indios les
dirfan donde estaban las fabulosas minas de oro que buscaban y, ademas, que trabajarian en ellas “por sus
mitas”¢,

En los cuatro casos presentados aqui hay un punto de coincidencia que los muestra como
variedades del pleito homenaje medieval mediante la yuxtaposicion de objetos europeos y andinos. Su
disimilitud es aparente, y solamente la ubicacién en contexto los muestra como lo que fueron: una forma

de exteriorizar acuerdos, de concretar las nuevas expresiones rituales de los simbolos estatales y juridicos.5?
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